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Q:( cocinakit’ o accesorios

MOBILIARIO Y ACCESORIOS DE COCINAS



strato

COCINA CON PUERTA
FABRICADA EN BASE DE
AGLOMERADO RECUBIERTA
CON LAMINADO.










Cocina modelo blanco brillo con canto abs blanco combinada con negro brillo con canto abs negro.

Zona muebles transversales con flower blanco brillo y flower negro brillo.

Kitchen model: “blanco brillo” with white abs edges combined with “negro brillo” with black abs

edge. Wall units with “flower blanco” and “flower negro”.

1/

2/

3/

4/

Tiradores para las puertas
combinando colores y materiales.

Door handles combining colours
and materials.

Persiana enrollable de cristal.
Glass tambour door unit.

Protectores de acero inoxidable
para aislar y proteger los
costados decorativos de la
humedad.

Stainsless steel protectors

to insulate and protect the
decorative side panels from any
damp damage.

Accesorio para muebles en
rincon magnum.

Magnum blind corner unit
accessory.






Cocina modelo crema seda combinada con “touch horizontal 01”. Tirador Hide con perfil gola plano.

Kitchen model: “crema seda” combined with “touch horizontal 01”. This handle is the Hide model
with a flat gola profile.

La cocina mas actual, lineas rectas y Estructura de acero inoxidable.
simples. Sin tiradores ni elementos Las podemos adaptar a cualquier
que contaminen el disefio. medida.

The latest in kitchens, simple and Stainless steel structure legs. Any
straight lines. No knobs or other size is available.

elements to spoil the design.







Cocina modelo blanco brillo con canto abs blanco combinada con negro brillo con canto abs negro.
Kitchen model: “blanco brillo” with white abs edges combined with “negro brillo” with black abs edges.

Un elemento decorativo y Util Estante con luz fluorescente. Muebles altos con iluminacion
son |as persianas enrollables. En mediante LEDS.

este caso la persiana es de cristal
templado color negro.

Shelf with flourescent lighting.
Wall units with LED lighting system.

Tambour door units are both
decorative and useful. This model
has black tempered glass.







Cocina modelo burdeos brillo con canto abs burdeos.
Kitchen model: “burdeos brillo” with burdeos abs edges.

Cualquier elemento ensalza la
belleza de Ia cocina.

Any element enhances the beauty
of the kitchen.




Acabados disponibles en la serie strato.

acabados serie strato Available colours in the strato range.

Blanco brillo Burdeos brillo Blanco seda

Marfil brillo Azul brillo Crema seda

Capuccino brillo Antracita brillo Antracita seda

Acero brillo Negro brillo Blanco mate

Rojo brillo Metalizado azul brillo



Touch 03

Touch 02

Touch Horizontal 01

Niebla

Canela

Sabana

Roble

Wengue

Cerezo

Pino rastico

Pommier beige

Pommier ambar




IT1S

COCINA CON PUERTA
FABRICADA EN BASE DE
AGLOMERADO RECUBIERTA
CON LAMINADO DECORATIVO
CANTEADA A 4 CANTOS.










Cocina modelo Iris antracita canto cristal combinada con iris linnen blanco con canto titanio.

El tirador de esta cocina es el tirador Mail.

Kitchen model: “Iris antracita” with glass edges combined with “linnen blanco” with titanium

edges. This handle is the Mail model.

Soluciones para cualquier tipo Kit organizador doble para

de mueble, este accesorio es un cacerolero de 900 mm.

torno giratorio 270° con acabado

cromado. Double organizer kit for 900mm
pan drawer.

Solutions for all types of unit. This
accessory is a 270° chrome finish
carousel.

Torno giratorio extraible para
muebles rinconeros en L.

Pull-out carousel for L-shaped
coner units.
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Cocina modelo Iris blanco brillo con canto abs gris.

Kitchen model: “Iris blanco brillo” with grey abs edges.

serie

Hasta el ultimo detalle se cuida
en nuestras cocinas.

Impeccably designed right down
to the smallest detail.

Cocinas planteadas para los
paladares mas exigentes.

Created to satisfy even the most
discerning of palates.
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serie

Cocina modelo cimbalo blanco combinada con cimbalo antracita. Los muebles altos con cristal lacado negro.
Kitchen model: “cimbalo blanco” combined with “cimbalo antracita”. The wall cabinets use black lackered glass.

Sistema de apertura plegable para Sistema de apertura de puerta Free.

muebles de cocina. Door with Free opening system.

Folding door system for kitchen units.







serie

Cocina modelo Linnen negro combinada con Linnen banco. Tirador uiiero.
Kitchen model: “Linnen negro” combined with “Linnen blanco”. Built-in handles.

Infinitas soluciones para el Perfil tirador unero.
aprovechamiento de cualquier

espacio. Built-in aluminium handles.

Infinite solutions to make the best
use of your space.







serie

Cocina modelo Iris blanco brillo con canto blanco combinado con iris antracita y cimbalo antracita.

Kitchen model: “Iris blanco” with white edges combined with “Iris antracita” and “Cimbalo antracita”.

Decoraciones vy fantasias para
dotar al disefio mayor dinamismo.

Novelty designs for that extra
pizazz in your decoration.




Acabados disponibles en la serie Iris.

acabados serie iris Available colours in the Iris range.

Blanco

Marfil

Capuccino

Aluminio Berenjena

Naranja Chocolate

Negro

Linnen blanco

Linnen Negro

Flower blanco

Flower burdeos

Pistacho Antracita

Flower negro



Cimbalo blanco

Cimbalo antracita

Wengue

Negro

Antracita

Chocolate

Berenjena

Fucsia

Burdeos

Rojo

Pistacho

Naranja

Aluminio

Marfil

Blanco

Canto de abs/

Cantos disponibles en la serie Iris.

Canto efecto cristal/
Negro

Antracita

Chocolate
Berenjena

Fucsia
Burdeos
Rojo
Pistacho

Naranja

Aluminio

Marfil

Blanco




alum

COCINA CON PUERTA
FABRICADA EN BASE DE
AGLOMERADO RECUBIERTA CON
LAMINADO Y CANTEADO A 4
CANTOS DE ALUMINIO MACIZO.










serie

Cocina modelo Alum crema brillo combinada con Alum teka horizontal HOL-426 SOFTMAT.
Kitchen model: “Alum crema brillo” combined with “Alum teka horizontal HOL-426 SOFTMAT”.

2/

3/

4/

1/ Estantes de cristal con iluminacion

mediante LEDs.
Glass shelves with LED ligthting.

Lineas sencillas y sofisticadas.
Simple sophisticated lines.

Cuidando hasta el mas minimo
detalle para lograr la mayor
comodidad. Kit organizador doble
para cacerolero de 60 cm.

Even the smallest details are looked
after to give you the greatest
comfort. Double organizer set for
60cm pan drawer.

Cubos de separacion de residuos
para cajones.

Waste bin separator set for
drawers.







serie

Cocina modelo Alum color cappucino, con tirador Hide y perfil gola plano.

Kitchen model: “Alum cappucino” with Hide handle and flat gola profile.

El perfil gola plano con el tirador
hide se puede aplicar a cualquiera
de nuestros modelos de cocina.

This flat gola profile with the Hide
handle is compatible with all our
models.

Mueble alto abatible con perfil
gola para mueble alto.

Wall unit with lift-up door and gola
profile for wall units.







serie

Cocina modelo Alum blanco brillo combinada con Iris black flower.
Kitchen model: “Alum blanco brillo” combined with “Iris black flower”.

Combinando distintos materiales Luz indirecta por LEDs instalados
obtenemos resultados bajo de la encimera.
inimaginables.

Indirect light LEDs installed under
By combining different materials the worktop.
we can get undreamed-of results.







serie

Cocina modelo Alum crema soft combinado con nature roble ceniza REO5.

Kitchen model: “Alum crema soft” combined with “nature roble ceniza REQ5”.

Los Ultimos avances tecnoldgicos
incorporados en nuestras cocinas.
Sistema de apertura plegable
automatica E-Senso.

The latest technological advances
incorporated in our kitchens.
Automatic E-Senso foldable
opening system.

Lateral decorativo en acero
inoxidable. Podemos adaptarlos a
cualquier medida.

Decorative stainless steel side
panel. Adaptable to any size.




Acabados disponibles en la serie Alum.

acabados Sefie alum Available colours in the Alum range.

Blanco 3091 AS EXTREM Burdeos GLB-247 AS EXTREM Berenjena GLK-401 AS EXTREM

Crema GLC-158 AS EXTREM Pistacho COV-222 AS EXTREM Chocolate GLM-246 AS EXTREM

Capuccino GLS-248 AS EXTREM Verde GLD-410 AS EXTREM Antracita GLG-400 AS EXTREM

Amarillo GOY-223 AS EXTREM Plomo COA-221 AS EXTREM Negro GLP-283 AS EXTREM

Naranja GLO-122 AS EXTREM Azul GLA-270 AS EXTREM

R0jo GLR-244 AS EXTREM Fucsia GLH-405 AS EXTREM Canto aluminio macizo



Perla MTA-768 AS EXTREM

Perla MTC-769 AS EXTREM

Perla MTM-764 AS EXTREM

Perla MTM-767 AS EXTREM

Perla MTB-766 AS EXTREM

Perla MTB-765 AS EXTREM

Blanco ABH-160 SOFT

Crema M-565 SOFT

Amarillo COY-223 SOFT

Pistacho COV-222 SOFT

Naranja CON-288 SOFT

Rojo GLR-244 SOFT

Burdeos GLB-247 SOFT

Negro GLP-283 SOFT

Teka horizontal HOB-425 SOFTMAT

=¥ . =T, -
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Roble horizontal HON-284 SOFTMAT

Roble horizontal HOF-274 SOFTMAT




thermo

COCINA CON PUERTA
FABRICADA EN BASE DE
MDF RECUBIERTA CON FOLIO
TERMOCONFORMADO.










Cocina modelo Milan en acabado nogal oscuro combinada con blanco satinado.
Kitchen model: “Milan nogal oscuro” combined with “blanco satinado”.

La instalacion del lavavajillas en La alternancia de espacios libres Accesorios para organizar los
alto es la solucion mas comoda de mobiliario proporciona al utensilios de cocina de la forma
para el uso diario. proyecto mayor elegancia. mas coherente y practica. Platero
Installing the dishwasher at waist Alternating open spaces gives de mafjeradcor;gévotes para
level height is so convenient for more elegance to the furniture. cacerolero de mm.

everyday use. Accesories to organize you kitchen
utensils with an eye on parcticality.
Wooden plate tray with separators

for 90cm pans.







Cocina modelo Milan acabado teka medio combinado con blanco brillo.

Kitchen model: “Milan teka medio” combined with “Milan blanco brillo”.

Personalizamos con cualquier
imagen su €ocina, ya sea un
pequefio detalle o Ia cocina
completa. Vitrinas de aluminio
modelo 2170.

Choose any image to customize
your kitchen, wether you want just
a small detail or the whole area.
Aluminium display cabinets model
2170.

Los espacios interiores con

el mejor disefio y el maximo
aprovechamiento posible.
Accesorio para fincon Magnum.

The best design to make the best
use of your space. Accessory for
blind corner unit Magnum.

Explotamos al maximo las ventajas
que nos ofrecen los principales
fabricantes de electrodomeésticos,
incorporando las ultimas novedades
en nuestros disefios.

We incorporate the latest
advantages offered by leading
electrical appliance into our
designs.







Cocina modelo Brasil acabado ceniza combinado con roble.
Kitchen model: “Brasil ceniza” combined with “roble”.

Los detalles mas sencillos son Integrando los electrodomésticos
los que diferencian nuestras ma3s novedosos.
cocinas.

Integrating the latest in kitchen
The simplest details set our appliances.
kitchens apart from the rest.







serie

Cocina modelo Milan acabado teka claro combinada con teka oscuro.
Kitchen model: “Milan teka claro” combined with “Milan teka oscuro”.

Con el sistema de iluminacion
de LEDS obtenemos excelentes
resultados con consumos de
energia minimos.

LEDs lighting system gives you
excellent results with minimal

power costs.







Cocina modelo Milan folio antracita combinado con folio blanco satinado.
Kitchen model: “Milan antracita” combined with “Milan blanco satinado”.

Cocinas disefiadas para satisfacer
las necesidades actuales.

Kitchens designed to meet modern
needs.







Cocina modelo Népoles folio wengué combinado con folio beige.
Kitchen model: “Napoles wengue” combined with “beige”.

Un toque especial en la cocina.

A special touch in the kitchen.




Modelos de la serie Thermo.

mOdEIOS Serie thermo Models in the Thermo range.

_.-—"""--
Milan Mildn tirador Quadro Milan tirador Mail Berlin

Versalles Capri Genova Marino linea 7



_..--""""—.'

Venecia

_—--'-—-_—._-

Sicilia
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Modern 6 Modern 8

Brasil Paris

Modern 10

Sofia




Modelos de la serie Thermo.

mOdEIOS Serie thermo Models in the Thermo range.

Praga Oslo Condal Pisa

Greco Goya Napoles Florencia




Bari



Acabados disponibles en la serie Thermo.

acabadOS Serie thermo Available colours in the Thermo range.

Folio blanco brillo n° 33 Folio rojo satinado n° 29 Folio blanco mate n° 1

Folio blanco satinado n° 28 Folio antracita satinado n° 30 Folio crema mate n° 2

Folio blanco ondas satinado n° 32 Folio aluminio n° 15 Folio beige mate n° 12



Folio amarillo mate n° 3 Folio naranja mate n° 17 Folio negro mate n° 23
Folio azul mate n° 4 Folio burdeos mate n° 18 Folio teka claro horizontal n° 34

Folio azul eléctrico mate n° 19 Folio pistacho mate n° 22 Folio teka medio horizontal n° 35



Acabados disponibles en la serie Thermo.
Available colours inthe Thermo range.

acabados serie thermo

Folio teka oscuro horizontal n° 36 Folio wengue n° 10

Folio roble n® 16 Folio marfil n® 14

Folio ceniza n° 24

Folio arce n° 20

Folio peral n° 7

Folio cerezo n° 8

Folio cerezo rojizo n° 21



Folio nogal claro n° 26

Folio nogal oscuro n°® 27

Folio bubinga n° 9

Folio pino rustico n° 11

Folio haya n° 25

Folio maple claro n°5

Folio maple oscuro n°6




lumina

COCINA CON PUERTA
FABRICADA EN BASE DE MDF
Y LACADA.










Cocina modelo Cobalto color blanco brillo con perfil gola plano.
Kitchen model: “Cobalto blanco brillo” with flat gola profile.

Con el perfil gola evitamos Ia
instalacion de tiradores en la
cocina.

The gola profile means no door
handles in the kitchen.







lumina «

Cocina modelo Iridio color blanco mate.
Kitchen model: “Iridio blanco mate”.

Cocinas integradas en 1as casas
del hoy.

Kitchens integrated into the
homes of today.




modelos serie lumina

_,—--""'-—-

Iridio

Opalo

Modelos disponibles en la serie Lumina.
Available models in the Lumina range.

|1y
ﬁ.

Iridio tirador Quadro Iridio tirador Mail Iridio tirador Berlin

Paladio Cobalto Titanio L 14



Acabados disponibles en la serie Lumina.
Available colours in the Lumina range.

Blanco brillo Blanco mate Antracita brillo Antracita mate
Pergamon brillo Pergamdn mate Chocolate brillo Chocolate mate
Rojo brillo Rojo mate Negro brillo Negro mate

Burdeos brillo Burdeos mate



nature

COCINA CON PUERTA
FABRICADA EN BASE DE
MDF RECUBIERTA DE CHAPAS
NATURALES.










serie

Cocina modelo Mildn en madera de wengue barnizado natural combinado con vitrinas de
aluminio con cristal lacado blanco.

Kitchen model: “Milan wengue WE01” combined with aluminium door display cabinets with
white lacquered glass.

Disefios comprometidos con el Elementos Utiles integrados en las
medio ambiente. Reciclar no es €ocinas.
ningun problema con los sistemas

) ; Useful accessories integrated in
de separacion de residuos.

the kitchen.

Our designs are environmentally
committed. Recycling is not a
problem with waste separation
systems.
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Cocina modelo Mildn Zebrano color ZEO1 combinado con puertas Iridio negro brillo.

III

Kitchen model: “Milan Zebrano ZE01” combined with doors model “Iridio negro brillo”.

Detalle de muebles altos del
modelo Iridio negro brillo.

Wall units model “Iridio negro
brillo”.
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Cocina modelo Brasil roble color caoba RE0A4.
Kitchen model: “Brasil oak RE04”.

Sistemas de gestién de residuos Elementos Utiles integrados en Ias
mas cémodos e higiénicos. cocinas.
Convenient more hygienic waste Useful accessories integrated into

management systems. your kitchen.







Cocina modelo Milan zebrano barnizado natural combinada con complementos de la serie Alum
burdeos brillo.

Kitchen model: “Milan zebrano ZE0O1” combined with “Alum burdeos brillo”.

Sistema de iluminacion en muebles
altos con LEDS.

Lighting system for wall units with
LEDS.




Modelos disponibles en la serie Nature.

mOdEIOS Serie nature Available models in the Nature range.

Milan linea 7 Milan linea 14 Milan tirador Quadro

e

Milan tirador Mail Milan Brasil Génova



Maderas y acabados disponibles en la serie Nature.
Available colours and woods in the Nature range.

Madera de roble Color REO1 - Blanqueado Madera de roble Color REQ7 - Marfil

Madera de roble Color RE02 - Traslucido Madera de cerezo Color CEO1 - Cerezo

Madera de roble Color REO3 - Natural Madera de Wengue Color WEO1 - Natural

Madera de roble Color REO4 - Caoba Madera de Nogal Color NEO1 - Natural

S —
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Madera de roble Color REO5 - Ceniza Madera de Zebrano Color ZEO1 - Natrual

Madera de roble Color REO6 - Wengue Madera de Ebano Color EEO1 - Natural




class

COCINA CON PUERTA
FABRICADA CON BASTIDOR
DE MADERA MACIZA Y PANEL
CENTRAL EN MDF RECUBIERTO
DE CHAPAS NATURALES.







!



Cocina modelo Miami en madera de haya barnizado wengue.
Kitchen model: “Miami colour HN03” beech wood.

Cuidando hasta el minimo detalle
para ofrecer disefios Unicos.

Paying attention to the smallest
detail to give you unique designs.
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Cocina modelo Miami en madera de haya barnizado miel.
Kitchen model: “Miami colour HNO1” beech wood.

Detalle vitrina con cristal trasltcido.

Display door with translucent glass.




Modelos disponibles en la serie Class.

mOdEIOS Serie ClaSS Available models in the Class range.

Miami - marco de 9 cm Atlanta - marco de 7cm Dallas - marco de 5 cm Detroit - marco de 7 cm

[
| ] | |.
==

Orlando - marco de 7 cm Denver - marco de 7 cm Boston - plafén en relieve Chicago - plafén en relieve
Seattle - plafon liso Menphis - plafén liso




Filadelfia - plafén en relieve
Tampa - plafén liso

Maderas y acabados disponibles en la serie Class.
Available colours and woods in the Class range.

\‘ :l.t“:

5 I nl." & ""| Ilj| i | !'
il

h Il' |

||;_ \ k h \& I‘ { J- o "| '-".-
e |I.|. L yr qain
Madera de Roble Madera de Haya

Color RNO1 - Natural Color HNO1 - Cerezo miel

Madera de Roble Madera de Haya
Color RNO2 - Rustic Color HNO2 - Cerezo oscuro

Madera de Roble Madera de Haya
Color RNO3 - Caoba Color HNO3 - Wengue

|

||
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Madera de Roble Madera de Marfil
Color RNO4 - Wengue Color RNO5 - Marfil




glass

COCINA CON PUERTA CON
MARCO DE ALUMINIO Y
CRISTAL LACADO.










Cocina modelo Glass color negro combinado con Mildn Cebrano.

glass

Encimera y fregadero de la cocina fabricada con Staron© de Samsung en color blanco puro.

Kitchen model: “Glass negro” combined with “Milan Cebrano”. Worktop and sink made with

Samsung Staron®© in pure white.

Con Staron© de Samsung la
encimera y el fregadero se funden
formando una estructura compacta
y sin juntas visibles.

With Samsung Staron©, worktop
and sink melt together and form a
compact structure with no visible
joints.

Muebles altos con Ia base
iluminada.

Wall cabinets with lighting in the
bases.

Disefios coherentes con las necesidades
actuales. La instalacion del lavavajillas
integrado en altura permite un uso Mas

racional, practico y comodo.

Our designs are consistent with modern
needs. Installing the dishwasher at
waist level height is more practical and
makes it easier to use.







serie

Cocina modelo Glass color negro combinado con flower negro y flower blanco.
Kitchen model: “Glass negro” combined with black flower and white flower.

El cristal nos permite multiples
colores con el brillo y Ia pureza de
este material.

Glass allows us multiple colour
combinations with all its shine and

purity.




accesorios y
elementos
decorativos/

accessories &
decorative
elements







Vitrinas y accesorios/ Display cabinets & accessories

Marco de aluminio modelo 2374.
Aluminium frame model 2374.

Marco de aluminio modelo 2170.
Aluminium frame model 2170.

Marco para vitrinas en las series strato, iris,
alum y nature.

Frame for display cabinets in strato, iris, alum
and nature series.

Perfiles para vitrinas de postformado
en las series strato, iris, alum y nature.
Profiles for glass display cabinets in
strato, iris, alum and nature series.

Tirador vitrina modelo 2395(vitrina modelo 2170)
Handle for aluminium frame doors model 2395



Acido
Translucent

Transparente
Transparent

Blanco 50029
White 50029

Crema 52516
Cream 52516

Azul pastel 50109
Pastel blue 50109

Azul cielo 50070
Sky blue 50070

Azul elec. 50069
Electric blue 50069

Gris 50068
Grey 50068

Camel 50210
Camel 50210

Naranja 50250
Orange 50250

Cristales para vitrinas/ Glass for display cabinets

Amarillo 52515
Yellow 52515

Teja 52514
Tile 52514

Pistacho 50066
Pistache 50066

Verde 52119
Green 52119

Fucsia 52121
Fucsia 52121

Lila 51022
Lilac 51022

Rojo 50071
Red 50071

Burdeos 50072
Burdeos 50072

Rosa 52513
Rose 52513

Chocolate 15408
Dark Brown 15408

Antracita 52120
Antracite 52120

Negro 50032
Black 50032

107



Tiradores/ Handles

REF. | ACABADO/FINISH palh T REF. ACABADO /FINISH palih g —1]
3042 | NIQUEL CEPILLADO | 128 154 3065 | NIQUEL CEPILLADO 128 165
3041 | NIQUEL CEPILLADO | 160 192 3066 | NIQUEL CEPILLADO | 160 197
3040 | NIQUEL CEPILLADO | 256 288

3045 | CROMO MATE 128 154

3044 | CROMO MATE 160 192

3043 | CROMO MATE 256 288

REF. ACABADO /FINISH Rk g E REF. ACABADO/FINISH ‘ Rl T
3080/96 ACERO INOX. 96 108 3026 | NIQUEL CEPILLADO 192 204
3080/160 ACERO INOX. 160 172 3027 CROMO MATE 192 204
3080/224 ACERO INOX. 224 236
3080/288 ACERO INOX. 288 300
3080/352 ACERO INOX. 352 364
3080/608 ACERO INOX. 608 620
3080,/800 ACERO INOX. 800 812

+ e | Rer. | acasanoseisn | ¢ ¢ | [

REF. ‘ACABADO FINISH ‘ Ri—
3085 ‘NIQUELCEPILLADO‘ 200 260 3116 ‘ CROMO BRILLO ‘ 192 202



T
7
| ]

ReF | acagmposrnisH | e+ |
160 | 230

ReE | Acasapos/EnisH | ¢
3115 | CROMO BRILLO 60 | 180
REE. | ACABADO/FINISH | & —l
3105 | ACERO INOXIDABLE | 160 187
3106 | ACERO INOXIDABLE | 192 219
3107 | ACERO INOXIDABLE | 256 283
REF. | ACABADO/FINISH | &% —
3100 | ACERO INOXIDABLE | 160 177
3101 | ACERO INOXIDABLE | 192 209
3102 | ACERO INOXIDABLE | 256 273

3110 ‘ NIQUEL CEPILLADO ‘

REF. ‘ ACABADO/FINISH ‘ g ‘ ]
3057 | NIQUELCEPILLADO | 128 | 149
=
REF. | ACABADO/FINISH | +—% —)
3055 |  CROMO MATE 64 71
3056 | NIQUEL CEPILLADO 64 71




Tiradores/ Handles

Rer | Acagapospnish | ¢ ¢ | L
3062 | ACERO INOXIDABLE | 128 151
3061 | ACERO INOXIDABLE | 192 215
REF | AcaBaDO/FINISH | ¢ ¢ —J
3028 | AWMIND | 192 22

REF. | ACABADO/FINISH |

Rer | Acasaposenish | ¢ | 0
3067 | NIQUELCEPILLADO | 160 | 167
»
REE. | ACABADO/FINISH | ©—% ]
3022 | CROMO MATE 160 168
3023 | NIQUEL CEPILLADO 160 168
REF. ACABADO/FINISH | 4% —]
3010 | ACERO INOXIDABLE | 128 188
3011 | ACERO INOXIDABLE | 160 220
3012 | ACERO INOXIDABLE | 192 252
3013 | ACERO INOXIDABLE | 256 316

3068 ‘ NIQUEL CEPILLADO ‘

172



REF. | ACABADO/FINISH |

¢

3052 !

CROMO MATE

160

REF. | ACABADO/FINISH | % [—]
3003 | CROMO MATE 128 165
3004 | CROMO BRILLO 128 165

L

REF. | ACABADO/FINISH ¢ ¢ L
3005 | NIQUEL CEPILLADO 128 150
3006 CROMO MATE 128 150

4

REF. | ACABADO/FINISH | ¢ ¢ —]
3033 | CROMO MATE 128 183
3034 | NIQUEL CEPILLADO 128 183
3035 | CROMO MATE 9% 151
3036 | NIQUEL CEPILLADO 9% 151
REF. | ACABADO/FINISH | ¢ ¥ —l
3001 | CROMO MATE 128 150
3002 | CROMO BRILLO 128 150

REF. | ACABADO/FINISH | ¢ % —J
3037 | CROMO MATE 128 136
3038 | NIQUEL CEPILLADO 128 136




Tiradores/ Handles

REF. | ACABADO/FINISH | &% — ReF | AcagaDO/FNISH | ¢ ¢ |
009670064 | CROMO BRILLO 64 79 3060 | CROMOMATE | 128 | 150
009670192 | CROMO BRILLO 192 207
009670320 | CROMO BRILLO 320 335

* Color del interior personalizable con cualquiero color de la
serie Strato y serie Iris.

REF. ACABADO/FINISH [ REF. | ACABADO/FINISH ¢ ¢ —J
009.1850 CROMO MATE | Ancho 148 mm 3047 CROMO MATE - 157
009.1851 CROMO MATE Ancho 248 mm 3046 | NIQUEL CEPILLADO - 157

009.1852 CROMO MATE Ancho 298 mm
009.1853 CROMO MATE Ancho 328 mm
009.1854 CROMO MATE Ancho 348 mm
009.1855 CROMO MATE Ancho 398 mm
009.1856 CROMO MATE Ancho 448 mm
009.1857 CROMO MATE Ancho 498 mm
009.1858 CROMO MATE Ancho 598 mm
009.1859 CROMO MATE Ancho 898 mm

Re | acagaposenisn | v | b ree | acapanasemuse |+ | %

3030 | CROMOMATE | 96 | 102 3049 | BRONCE ANTIGUO % | 125



REF. | ACABADO/FINISH 4+ ¢ ]

3050 CROMO MATE 32 42
3051 | NIQUEL CEPILLADO 32 42
REF. | ACABADO/FINISH ¢ ¢ T
3053 CROMO MATE 9 45
3054 | NIQUEL CEPILLADO 9% 45
REF. ‘ ACABADO,/FINISH ‘ Rl o ‘ L

3048 ‘ CROMO MATE ‘ - ‘ 28




Tiradores/ Handles

Ref. 3130 Ref. 009001750
Cromo mate Cromo mate
Puertas tirador Mail/ Door Mail handle Puertas tirador Hide/ Doors Hide handle

* Especial para perfill gola plano

Ref. 3132/3133 Ref. 009001803
Cromo mate / Niquel cepillado Cromo mate
Puertas titador Quadro/ Doors Quadro handle Puertas tirador Draw/ Doors Draw handle

Ref. 009001802
Cromo mate
Puertas tirador Berlin/ Doors Berlin handle



Perfil gola mueble bajo superior.
Especial para cocinas con tirador HIDE.

Top gola profile for base units. Only for
doors with hide handle.

Perfil gola mueble bajo intermedio.
Especial para cocinas con tirador HIDE.

Middle gola profile for base units. Only
for doors with HIDE hadle.

Perfil gola para mueble alto.
Gola profile for wall cabinets.

Detalle tirador 2395.
2395 Handle detail.




Encimeras y accesorios/ Worktops and accessories

Snow blanco brillo/ Canto recto Snow negro brillo/ Canto recto Wengue soft/ Radio 5mm
GR e TR
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Snow crema brillo/ Canto recto Snow belge anIo/ Canto radio 12mm P|zarra beige/ Canto recto

Snow pistacho brillo/ Canto recto Snow grls brillo/ Canto radio 12mm Pizarra marrén/ Canto recto

Snow rojo brillo/ Canto recto Inox brillo/ Canto recto cristal Pizarra negra/ Canto recto

Snow budeos brillo/ Canto recto Negro estelar/ Canto recto Blanco soft/ Radio 5mm

[+ BT ST

Mascarello/ Radio 5mm Cement wax/ Radio 5mm



Copete
Splashback

-

& i
o

.

Tapa copete
Splashback end cover

Tapa encimera
Worktop end cover

Prolongacion dngulo
encimera

Worktop L-shaped
extension

P,

b

Rincon copete
Inside corner splashback

Prolongacién recta encimera
Worktop straight extension

‘¢

Esquina copete
Outside corner splashback

Soporte inclinado de aluminio.
Aluminium pedestal for worktop.

Cubo de basura encastrado en
la encimera, con tapa de acero
inoxidable. Capacidad 13 litros.

Buit-in waste bin stainless steel lid
fitted into the worktop. Capacity
13 litres.

Sistemas de enchufes “plug-up”.
Plug-up system.

Varillas para proteger la encimera
de acero inoxidable.

Stainless steel stripes to protect
the worktop.




Sistemas de apertura/ Opening systems

Mycro System. Apertura paralela a los muebles.

Micro System: Lifts the door parallel to the cabinet.

Senso: Apertura elevable - plegable.
Senso: The door folds in the center.

Sistema para puerta elevable oblicuo Maxi Swing
Soft.

Maxi Swing Soft: The door swings up over the
cabinet.

Sistema para puerta abatible Huwilift Free.
Huwilift Free: The door lifts up.

Sistema para puertas plegables.
Folding doors system.

e .

Sistema de puertas correderas para vitrinas con
perfil de aluminio.

Sliding doors system for aluminium frame doors.

Persiana enrollable color cromo mate.
Tambour unit chrome matt colour.

Persiana enrollable lamas de cristal. Disponible
en cristal transltcido, blanco y negro.

Tambour unit with glass stripes. Available in
translucent, white or black glass.

Rmatic: Bisagra tubular de unién para muebles
rinconeros.
Rmatic: Tubular hinge to join corner units.
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Colgador oculto para muebles bajos.

Hidden hanger for base cabinets.

Colgador oculto para muebles altos.

Hidden hanger for wall cabinets.

Escuadra para mesa abatible.
Lift-up table support.

Soportes / Shelf supports

Soporte estante decorativo modelo PELICANO.
PELICAN decorative shelf support.

Soporte estante decorativo modelo RECTO.
SQUARE decorative shelf support.

Soporte estante decorativo modelo CUBE.
CUBE decorative shelf support.

Soprte estante decorativo modelo CILINDRO.
Cylinder decorative shelf support.



Accesorios interiores/ Interior accessories

Sistema para mueble rincén ciego.
Modelo Magnum con bandeja PLUS+.
System for blind corner unit.

Model Magnum with PLUS+ shelf.

Sistema para mueble rincén en L. Modelo 270°
giratorio con bandeja PLUS+.

System for L corner unit.

Model 270° with PLUS+ shelf.

Sistema para mueble rincon ciego. Modelo
Magic Corner con bandeja PLUS+.

System for blind corner unit.

Model Magic Corner with PLUS+ shelf.

Sistema para mueble rincén en L.

Modelo 270° giratorio con bandeja cromada.
System for L corner unit.

Model 270° with chrome shelf.

Sistema para mueble rincon ciego.
Modelo 180° con bandeja PLUS+
System for blind corner unit.
Model 180° with PLUS+ shelf.

Sistemna para mueble rincén en L. Modelo 270°
giratorio-extraible con bandeja cromada.
System for L corner unit.

Model 270° pull-out with chrome shelf.



Sistema para mueble rincén ciego. Modelo 180° Cesto salvadesagiies cromado para la instalacion Cestillos con guia de rodamiento de extraccion

con bandeja cromo. debajo del fregadero. total.
System for blind corner unit. Chrome under sink basket with full extension Pull-out chrome basket with full extension slides
Model 180° with chrome shelf. slides.

Cacerolero cromado con guias de rodamiento y Carro botellero-especiero cromado. Carro panero-botellero.
extraccion total. Pull-out chrome bottle and spice rack with Pull-out chrome bottle and bread accessory with
Chrome pan drawer with full extension slides. full extension slides. full extension slides.




Accesorios interiores/ Interior accessories

Juego escurridor para mueble alto.
Plate and glass rack.

Cesto abatible para ropa en acero inoxidable. Carro columna extraible cromada con guias de
Pull-out laundry basket. extraccion total.

Pull-out larder unit with full extension slides.



Lateral de acero inoxidable.

Stainless steel end decorative panel.

Patas de acero inoxidable pulido.
Decorative structure legs.

Pata de aluminio redonda
para modulo de cocina.

Aluminium cylindrical leg
for kitchen cabinets.

Pata de aluminio redonda
para mesa o peninsula.

Aluminium cylindrical leg
for table or worktop.

Decorativos especiales/ Decorative accessories

Pata de aluminio cuadra-
da para modulo de cocina.

Aluminium square leg for
kitchen cabinets.

Pata de aluminio cuadrada
para mesa o peninsula.

Aluminium square leg for
table or worktop.



Cajon Hettich/ Hettich drawer

Cajon de costilla metalica color gris con quias de
extraccion total de 30 o 50 kilos de carga.

Steel sided drawer color grey with ball bearings
runners and shock absorber. Full extension
runners 30 or 50 kg.

Cubertero con separadores regulables material
plastico gris.
Grey plastic cutlery tray with moveable separators.

Cacerolero de costilla metalica color gris con quias
de extraccion total de 30 o 50 kilos de carga.
Altura total del cacerolero 144 mm.

Steel sided pan drawer color grey with ball
bearings runners and shock absorber. Full
extension runners 30 or 50 kg. Total height of the
pan. drawer 144 mm.

Accesorio para ampliar la altura del cacerolero
con una segunda barra adicional.

Accessory to make the pan drawer higher by
adding a second railing.

Accesorio para cacerolero InnoTech de Hettich de
144 mm de alto, para cubrir el espacio entre el
lateral y la barra del cacerolero. Color gris.
Accessory for 144mm height InnoTech pan
drawer to cover the gap between metal side and
the railing of the pan drawer. Grey colour.



OrgaStore Basic: Sistema de organizacién
regulable universal para caceroleros.

OrgaStore Basic: Universal Pan drawer organizer
with railing.

OrgaFlag: Los postes organizadores se pueden
situar en cualquier punto perforado del cajén.
Orgaflag: The organizer posts are fixed to a
perforated bottom panel with antislip coating.
The top and bottom flag can be rotated
independently to stand at any angle.

Cajon bajo fregadero.
Special drawer to install under the sink.

Orgawing: Sistema de bandejas oscilantes para
caceroleros “Innotech” de “Hewttich”.

Orgawing: Moveable trays above yhe drawer side
panel creates additional storage space.

Sistema de organizacién regulable universal.
Universal Pan drawer organizer with railing.




Cajon Attraction/ Attraction drawer

Cajon de costilla metdlica color gris con quias de Frente interior para cajon Attraction. Kit divisor doble para cacerolero Attraction.
extraccion total de 50 kilos de carga. Inside drawer front for Attraction drawers. Universal organizer for attraction pan drawers.
Steel sided drawer color grey with ball bearings

runners and shock absorber. Full extension

runners 50 kg.

Cacerolero de costilla metalica color gris con quias Cubertero con separadores regulables material Frente interior para cacerolero Attraction.
de extraccion total de 50 kilos de carga. plastico gris. Inside drawer front for Attraction pan drawers.
Steel sided pan drawer color grey with ball Plastic cutlery tray. Grey color.

bearings runners and shock absorber. Full
extension runners 50 kg.



Cajon Combi y Europa/ Combi & Europa drawer 12

Cajon de plastico con guia de rodillo de pl3stico. Cubertero de plastico color gris.
Color gris. Plastic cutlery tray. Grey color.
Plastic drawer with plastic roller runner.

Grey color.

Cajon de plastico con guias metalicas de Cubertero de pl3stico color gris.
rodamiento con sistema de freno y absorcién. Plastic cutlery tray. Grey color.
Capacidad de carga 25 kilos. Extraccion parcial.

Plastic drawer with metallic h extension

plastic roller runner. Grey color.



Cubertero de madera para cajon Attraction
y Hettich.
Wooden cutlery for Attraction and Hettich drawer.

Cuchillero de madera para cubertero de madera.
Wooden knife tray for wooden cutlery.

Separador de madera para cubertero de madera.
Wooden organizer for wooden cutlery.

Accesorios para Attraction y Hettich/ Accessories for Attraction and Hettich

-

Cubertero de madera de ajuste para anadirlos
en los cuberteros de madera.
Adjustable wooden cutlery to adapt to special sizes.

e

Especiero de madera para cubertero de madera.
Spice tray for wooden cutlery.

==

Juego distanciador para cajones y caceroleros
interiores Attraction.
Distance rail set for Attraction internal drawers.




wid

Base perforada para platero de madera.
Wooden plate holder.

e

Contenedor de madera.
Wooden container.

&>

Porta botes de madera para cacerolero.
Incluye 6 botes de cierre hermético.
Wooden pot holder for pan drawer.
Includes 6 hermetic pots.

Pivote de madera para base perforada de madera.
Wooden pin for wooden plate holder.

Botellero de madera para cacerolero.
Wooden bottle holder for pan drawer.

Sartenero de madera para cacerolero.
Wooden pan holder for pan drawer.




Gestion de residuos/ Waste systems

Cubo de basura Sésamo-1.
Capacidad 16 litros.
Posibilidad de instalarse en mue-

bles a partir de 400 mm de ancho.

Waste bin Sesamo-1.

Capacity 16 litres.

Minimum width of the cabinet
400 mm.

Cubo de basura Juy-2.
Capacidad 2 cubos de 16 litros.
Posibilidad de instalarse en
muebles a partir de 400 mm de
ancho.

Waste bin Juy-2.

Capacity 2 bins 16 litres.
Minimum width of the cabinet
400 mm.

Juego de cubos de reciclaje para
cacerolero Hettich o Attraction.
Cacerolero de 600 mm compuesto
por 2 cubos de 16 litros y 2 cubos
de 8 litros.

Cacerolero de 900 mm compuesto
por 3 cubos de 16 litros, 2

cubos de 8 litros y soporte para
productos de limpieza.

Waste bin set for Attraction /
Hettich pan drawers. Waste bin for
600 mm pan drawer includes 2x16
litres and 2x8 litres. Waste bin for
900 mm pan drawer includes 3
bins 16 litres, 2 bins 8 litres and
tray for cleanning products.

Cubo de basura para encastrar en
la encimera.

Tapa de acero inoxidable.
Capacidad 13 litros.

Buit-in waste bin. Waste bin fitted
into the worktop.

Cover in stainless steel.

Capacity 13 litres.



Linea mural/ Wall-line system
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Porta cubiertos 6160 B3 Porta cubietos foble 6300 K3 Estante multiusos con portarrollos
Cutlery holder 6160 B3 Double cutlery holder 6300 K3 6350 A3

Multipurpose shelf 6350 A3

———

il

Porta cubiertos triple 6380 (3
Triple cutlery holder 6380 (3

Porta cuchillos 6300 J3
Knife holder 6300 )3

Estante multiusos con portarrollo
6380 H3
Multipurpose shelf 6380 H3

'I

Estante doble multiusos 6380 B3
Multipurpose double shelf 6380 B3

Estante multiusos 6300 B3
Multipurpose shelf 6300 B33

Escurreplatos y escurrevasos 6450 A3
Dish and glass holder 6450 A3

Estante doble multiusos 6300 F3
Multipurpose double shelf 6300 F3

Estante doble multiusos 6380 F3
Multipurpose double shelf 6380 F3

Escurreplatos y escurrevasos 6450 B3
Dish and glass holder 6450 B3

Sistema mural de acero
inoxidable.

Todos los articulos del
sistema mural incluyen
soportes laterales y tubo
para colgar cada accesorio.

Stainless steel wall line
system.

All the accessories include
Installation supports

and pipe to hang the
accessories.



Protectores y accesorios/ Protectors and accessories

Bandeja de aluminio protectora para muebles bajos. Bandeja de aluminio protectora para muebles altos. Rejilla de ventilacion para hornos.
Aluminium protector for base units shelves. Aluminium protector for wall units shelves. Ventilation grille for appliances.

Protector para los laterales del horno. Protector para los laterales de la campana. REJ.I”a marco microondas universal adaptable.
Oven protector. Side extractor hood protecto.r Universal microvawe frame.

Barra de refuerzo para mueble horno y fregadero.

inoxi Protector antihumedad de PVC para los z6calos de o ; )
Protector de acero inoxidable para los costados p Metallic strip for oven and sink unit.

decorativos. m;\dera. . .
Stainless steel side panel protector. Plinth edging strip.



Rejillas y extraccion de humos/ Ventilation grille & cooker hood ducting

Conductos especiales

e — !- para la extraccion de
-/ == ‘ humos.

El Gnico producto

T?lbo r?0X18|0mm- Largo 1500mm. I Remate interior para pared de 90 x 180mm.  Codo mixto de @ 150mm a 90 x180mm. recomendado por los
Flat channel 90x180mm. 1500mm long. Rectanaul Il plate. Elbow @150mm to 90 x 180mm. o .
o ectangtiar wall plate " g principales fabricantes de

campanas para cubrir las
necesidades de extraccion

ﬁ\' 1 de las campanas que
J superen un caudal de

650m?/h.

Empalme recto rectangular 90x180mm. Tubo flexible redondo de @ 150mm. Largo Empalme redondo @ 120mm.

Flat channel conector. 3000mm. Round channel connector @ 120mm. .

Round hose channel @150mm. 3000mm long. Sp@CI&l ducts for cooker
- .t hoods.
l-—ﬂ—‘. The only product .
v — recommended by leading
: e cooker hood manufacturers

to cover the needs of

Codo flexible de 90x180mm. Largo 500mm. Tubo redondo de @ 150mm. Largo 1500mm. Ventanilla salida exterior de 90x180mm. .
Elbow hose 90x180mm. 500mm long. Round channel @150mm. 1500mm long. Wall outlets 90x180mm. extractors working at over
650m 3/h.
s

Aro reductor de @ 150mm a @ 125mm. Empalme redondo @ 150mm.
Reductive ring @ 150mm a @ 125mm. Round channel connector @ 150mm.



lluminacion/ Lighting

Balda inferior luminosa para mueble alto.
Wall unit lighting shlef.

Sistema de iluminacion con LEDs para
estantes de cristal.
Glass shelves with LEDs lighting system.

Juego de 3 luces LEDs con transformador e
interruptor.
Set of 3 LEDs light with transformer and switch.

Juego de 4 tiras de LEDs de 300 mm con
transformador e interruptor.

Set of 4 300 mm LEDs strips with transformer and
switch.

Luz de superficie de 7W.
7W surface light.

Luz con sensor de encendido automatico para el
interior de los muebles. Funciona con 6 pilas tipo
AAA (incluidas)

Inside cabinet automatic light. Works with 6
batteries AAA(included)

Estante decorativo con luz fluorescente e
interruptor.
Decorative shelving with fluorescent light
and switch.

Regleta de luz ilutrek©
Multiple socket outlet llutrek©

Tiras de LEDs fabricadas a medida.
LEDs strips adapted to size.



